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See the notice on TED website

487175-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Sundheds- og sikkerhedstjeneste – Świadczenie usług ratownictwa wodnego i pierwszej 
pomocy przedlekarskiej w obiekcie spółki Fabryka Wody Sp. z o.o., położonym przy ul. 1 Maja 41 
w Szczecinie
OJ S 133/2026 14/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Fabryka Wody Sp. z.o.o.
E-mail: zamowieniapubliczne@fabrykawody.eu
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Fritid, kultur og religion

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Świadczenie usług ratownictwa wodnego i pierwszej pomocy przedlekarskiej w obiekcie 
spółki Fabryka Wody Sp. z o.o., położonym przy ul. 1 Maja 41 w Szczecinie
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług ratownictwa wodnego i 
pierwszej pomocy przedlekarskiej w obiekcie spółki Fabryka Wody Sp. z o.o. w Szczecinie, 
położonym przy ul. 1 Maja 41 w Szczecinie. 2. Wykonawca zobowiązany jest dysponować, na 
potrzeby realizacji niniejszego zamówienia co najmniej: • 1 osobą odpowiedzialną za kontrolę i 
nadzór prawidłowości realizacji przedmiotu zamówienia, która pełnić będzie rolę 
Koordynatora, • 30 osobami posiadającymi uprawnienia ratownika wodnego w rozumieniu 
ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczeństwie osób przebywających na obszarach 
wodnych (Dz.U. z 2023 r. poz. 714 ze zm.). Zamawiający zaznacza, że nie można łączyć 
funkcji Koordynatora z funkcją ratownika, w celu wykazania spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Co najmniej 6 z ww. osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia, musi mieć doświadczenie na stanowisku ratownika wodnego w wymiarze co 
najmniej 3 lat. Wszystkie ww. osoby skierowane przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
muszą biegle posługiwać się językiem polskim. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
jako najkorzystniejsza zobowiązany jest – przed zawarciem umowy – do podania powyższych 
informacji na formularzu stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ. 3. Do obowiązków Wykonawcy 
należy zapewnienie bezpieczeństwa osób korzystających z obiektu zgodnie z obwiązującymi 
przepisami prawa, a w szczególności: 1) Ustawą z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczeństwie 
osób przebywających na obszarach wodnych (Dz. U. z 2023 r., poz. 714 ze zm.), 2) 
Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 23 stycznia 2012 r. w 
sprawie minimalnych wymagań dotyczących liczby ratowników wodnych zapewniających stałą 
kontrolę wyznaczonego obszaru wodnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1981 ze zm.), 3) 
Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 27 lutego 2012 r. w sprawie wymagań 
dotyczących wyposażenia wyznaczonych obszarów wodnych w sprzęt ratunkowy i 
pomocniczy, urządzenia sygnalizacyjne i ostrzegawcze oraz sprzęt medyczny, leki i artykuły 
sanitarne (Dz. U. z 2022 r. poz. 1607 ze zm.). 4) Rozporządzeniem Ministra Spraw 
Wewnętrznych z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie szkoleń w ratownictwie wodnym (Dz.U. z 
2012 r. poz. 747). 5) Rozporządzeniem Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 
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1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz.U. z 2003 r. Nr 169, 
poz. 1650), 6) Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 6 marca 2012r. w 
sprawie sposobu oznakowania i zabezpieczania obszarów wodnych oraz wzorów znaków 
zakazu, nakazu oraz znaków informacyjnych i flag (Dz.U. z 2022 r. poz. 1979), 7) Ustawą o 
bezpieczeństwie imprez masowych z dnia 20 marca 2009 r. (Dz.U. z 2023 r. poz. 616), 8) 
Innymi przepisami, zaleceniami i instrukcjami wynikającymi ze specyfiki wykonywanej usługi, 
oraz z zachowaniem tzw. zasad dobrych doświadczeń, praktyki i taktyki ratowniczej. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz zasady jego realizacji zawarte zostały we 
wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ.
Identifikator for proceduren: 333701f9-6d25-4d76-8fc3-0146a2dee7f0
Intern ID: FW.DPiZP.235.9.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: 1. Z zastrzeżeniem art. 61 ust. 2 ustawy, komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami, w tym przekazywanie wszelkich oświadczeń, wniosków, 
zawiadomień oraz wymiana informacji odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, 
zwanej dalej „platformą”, która jest dostępna pod adresem:  2. https://ezamowienia.gov.pl/pl/.
W szczególnie uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację Wykonawcy i 
Zamawiającego za pośrednictwem platformy, Zamawiający dopuszcza komunikację za 
pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie zamowieniapubliczne@fabrykawody.eu
dotyczy składania ofert). 3. Korespondencja przekazywana Zamawiającemu w inny sposób 
(np. listownie lub faksem) nie będzie brana pod uwagę. 4. Korzystanie z platformy jest 
bezpłatne. 5. Przeglądanie i pobieranie publicznej treści dokumentacji postępowania nie 
wymaga posiadania konta na platformie ani logowania. 6. Wykonawca zamierzający wziąć 
udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu 
„Wykonawca” na platformie. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów 
oraz zasady i warunki korzystania z platformy określa regulamin Platformy e-Zamówienia, 
dostępny na stronie internetowej  oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl
zakładce „centrum pomocy”. 7. Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert, 
odbywa się drogą elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w 
zakładce „formularze” („formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „formularzy do 
komunikacji” odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań, zawiadomień czy pytań. 
Formularze do komunikacji umożliwiają dołączenie załącznika do przesłanej wiadomości (za 
pomocą przycisku „dodaj załącznik”). W przypadku załączników, które są zgodnie z ustawą 
lub Rozporządzeniem w sprawie wymagań dla dokumentów elektronicznych opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, mogą być opatrzone podpisem typu zewnętrznego 
lub wewnętrznego. W zależności od rodzaju podpisu i jego typu (zewnętrzny lub wewnętrzny) 
dodaje się uprzednio podpisane dokumenty wraz z wygenerowanym plikiem podpisu (typ 
zewnętrzny) lub dokument z wszytym podpisem (typ wewnętrzny). 8. Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na platformie oraz zalogowania się na platformie. Do korzystania z formularzy 
do komunikacji służących do zadawania pytań dotyczących treści dokumentów zamówienia 
wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-Zamówienia.

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71317200 Sundheds- og sikkerhedstjeneste
Supplerende klassifikation (cpv): 75250000 Brandvæsen og redningstjenester, 75252000 
Redningstjenester, 85120000 Behandling og konsultation hos praktiserende læger og hermed 
beslægtet virksomhed
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2.1.2.
 
Udførelsessted
Postadresse: ul. 1 Maja 41  
By: Szczecin
Postnummer: 71-627
Landsdel (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki określone w art. 112 ust. 2 ustawy w zakresie: 1.1. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada wymagane przepisami prawa 
uprawnienia do prowadzenia działalności gospodarczej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada: a) decyzję ministra właściwego do spraw wewnętrznych na wykonywanie 
ratownictwa wodnego, wydaną na podstawie ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o 
bezpieczeństwie osób przebywających na obszarach wodnych oraz b) wpis do rejestru 
jednostek współpracujących z systemem Państwowe Ratownictwo Medyczne, prowadzonym 
przez właściwego wojewodę, o którym mowa w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 8 września 2006 r. 
o Państwowym Ratownictwie Medycznym; 1.2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający uzna, że Wykonawca znajduje się w sytuacji ekonomicznej lub finansowej 
zapewniającej należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że: jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia, na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 1.000.000,00 zł. (słownie: 
jeden milion złotych) – dotyczy jednego i wszystkich zdarzeń; 1.3. zdolności technicznej lub 
zawodowej: Zamawiający uzna, iż Wykonawca posiada wymagane zdolności techniczne i/lub 
zawodowe zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
wykonał należycie (a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonuje) w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum jedną usługę obejmującą swoim zakresem 
ratownictwo wodne pływalni (krytej lub odkrytej) lub wyznaczonych obszarów wodnych lub 
innego rodzaju obiektów basenowych, przez okres co najmniej 12 miesięcy , o wartości nie 
niższej niż 1.200.000,00 zł. brutto, (słownie: jeden milion dwieście tysięcy złotych). 2. 
Oświadczenia i dokumenty wymagane w postępowaniu zostały określone w rozdziale V SWZ, 
pkt 120 - 13 oraz rozdziale IX pkt 1. 3. Zamawiający wymaga wniesienia wadium. 4. 
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 5. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 6 i 7 ustawy Pzp. 6. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu. 7. Zamawiający przewiduje zastosowanie art. 139 ustawy Pzp. 8. Zamawiający 
wymaga zatrudnienia na podstawie art. 95 ustawy Pzp. 9. Zamawiający nie przewiduje 
wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w art. 96 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez wykonawcę kluczowych 
części zamówienia. 11. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zaliczki. 12. Zamawiający nie 
przewiduje przedmiotowych środków dowodowych.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2026 r., poz. 
793) - Przetarg nieograniczony to tryb udzielenia zamówienia, w którym w odpowiedzi na 
ogłoszenie o zamówieniu oferty mogą składać wszyscy zainteresowani wykonawcy.
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
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2.1.6.
 
Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Aktiver, der administreres af en kurator: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: art. 108 ust 1 pkt 
6 ustawy Pzp
Erhvervsvirksomheden er indstillet: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruption: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Svig: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Insolvens: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: art. 
108 ust 1 pkt 3 oraz 109 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: art. 108 ust 1 pkt 3 
oraz 109 ust 1 pkt 1 ustawy Pzp
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: art. 108 ust 1 
pkt 5 ustawy Pzp
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: art. 108 ust 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp
Deltagelse i en kriminel organisation: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tvangsakkord uden for konkurs: art. 108 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp
Grunde vedrørende straffedomme: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rent nationale udelukkelsesgrunde: 1. O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 
pkt 1 – 6 ustawy, 2) art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 1 - 3 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2024 r. poz. 507), 4) 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 str.1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8 kwietnia 2022, str. 1).

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Świadczenie usług ratownictwa wodnego i pierwszej pomocy przedlekarskiej w obiekcie 
spółki Fabryka Wody Sp. z o.o., położonym przy ul. 1 Maja 41 w Szczecinie
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług ratownictwa wodnego i 
pierwszej pomocy przedlekarskiej w obiekcie spółki Fabryka Wody Sp. z o.o. w Szczecinie, 
położonym przy ul. 1 Maja 41 w Szczecinie. 2. Wykonawca zobowiązany jest dysponować, na 
potrzeby realizacji niniejszego zamówienia co najmniej: • 1 osobą odpowiedzialną za kontrolę i 
nadzór prawidłowości realizacji przedmiotu zamówienia, która pełnić będzie rolę 
Koordynatora, • 30 osobami posiadającymi uprawnienia ratownika wodnego w rozumieniu 
ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczeństwie osób przebywających na obszarach 
wodnych (Dz.U. z 2023 r. poz. 714 ze zm.). Zamawiający zaznacza, że nie można łączyć 
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funkcji Koordynatora z funkcją ratownika, w celu wykazania spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Co najmniej 6 z ww. osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia, musi mieć doświadczenie na stanowisku ratownika wodnego w wymiarze co 
najmniej 3 lat. Wszystkie ww. osoby skierowane przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
muszą biegle posługiwać się językiem polskim. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
jako najkorzystniejsza zobowiązany jest – przed zawarciem umowy – do podania powyższych 
informacji na formularzu stanowiącym Załącznik nr 7 do SWZ. 3. Do obowiązków Wykonawcy 
należy zapewnienie bezpieczeństwa osób korzystających z obiektu zgodnie z obwiązującymi 
przepisami prawa, a w szczególności: 1) Ustawą z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczeństwie 
osób przebywających na obszarach wodnych (Dz. U. z 2023 r., poz. 714 ze zm.), 2) 
Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 23 stycznia 2012 r. w 
sprawie minimalnych wymagań dotyczących liczby ratowników wodnych zapewniających stałą 
kontrolę wyznaczonego obszaru wodnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1981 ze zm.), 3) 
Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 27 lutego 2012 r. w sprawie wymagań 
dotyczących wyposażenia wyznaczonych obszarów wodnych w sprzęt ratunkowy i 
pomocniczy, urządzenia sygnalizacyjne i ostrzegawcze oraz sprzęt medyczny, leki i artykuły 
sanitarne (Dz. U. z 2022 r. poz. 1607 ze zm.). 4) Rozporządzeniem Ministra Spraw 
Wewnętrznych z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie szkoleń w ratownictwie wodnym (Dz.U. z 
2012 r. poz. 747). 5) Rozporządzeniem Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 
1997 r. w sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz.U. z 2003 r. Nr 169, 
poz. 1650), 6) Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych z dnia 6 marca 2012r. w 
sprawie sposobu oznakowania i zabezpieczania obszarów wodnych oraz wzorów znaków 
zakazu, nakazu oraz znaków informacyjnych i flag (Dz.U. z 2022 r. poz. 1979), 7) Ustawą o 
bezpieczeństwie imprez masowych z dnia 20 marca 2009 r. (Dz.U. z 2023 r. poz. 616), 8) 
Innymi przepisami, zaleceniami i instrukcjami wynikającymi ze specyfiki wykonywanej usługi, 
oraz z zachowaniem tzw. zasad dobrych doświadczeń, praktyki i taktyki ratowniczej. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz zasady jego realizacji zawarte zostały we 
wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ.
Intern ID: FW.DPiZP.235.9.2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71317200 Sundheds- og sikkerhedstjeneste
Supplerende klassifikation (cpv): 75250000 Brandvæsen og redningstjenester, 75252000 
Redningstjenester, 85120000 Behandling og konsultation hos praktiserende læger og hermed 
beslægtet virksomhed

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: 1 Maja 41  
By: Szczecin
Postnummer: 71-627
Landsdel (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 12 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.



487175-2026 Page 6/11

Navnene på og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udføre kontrakten, skal 
angives: Ikke påkrævet
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. O udzielenie zamówienia ubiegać się mogą Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 – 6 ustawy, 2) 
art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 1 - 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2024 r. poz. 507), 4) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 str.1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8 kwietnia 2022, str. 1). 2. Zgodnie z brzmieniem 
art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy z postępowania wyklucza się Wykonawcę: 1) art. 108 ust. 1 
pkt 1 – Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 – 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. 
o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1 – 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r., poz. 1745, 2025 r., poz. 621), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2 – jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) art. 108 ust. 1 
pkt 3 – wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) art. 108 ust. 1 pkt 4 – wobec którego prawomocnie 
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orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) art. 108 ust. 1 pkt 5 – jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) art. 108 ust. 1 pkt 6 – jeżeli, w przypadkach, o których mowa 
w art. 85 ust. 1 ustawy, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawcę w 
przypadku zaistnienia okoliczności, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 1, 4 ustawy, tj. 
Wykonawcę: 1) art. 109 ust. 1 pkt 1 – który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 2) art. 109 ust. 1 pkt 4 – w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. 4. Zgodnie brzmieniem art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2025 r., poz. 514) z 
postępowania wyklucza się Wykonawcę: 1) wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt. 3 wyżej wymienionej ustawy; 2) którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu 
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, 166) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt. 3 wyżej wymienionej ustawy; 3) którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust.1 
pkt. 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2026 r. poz. 522, 640, 
644) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24.02.2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt. 3 wyżej wymienionej 
ustawy. 5. Z postępowania wyklucza się również Wykonawcę w stosunku do którego 
zachodzą przesłanki określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 str.1), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8 kwietnia 
2022, str. 1). Zgodnie z brzmieniem przywołanych przepisów z postępowania wyklucza się 
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wykonawcę objętego zakazem udziału oraz wykonywania wszelkich zamówień publicznych i 
koncesji objętych zakresem dyrektyw UE, tj.: 1) obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub 
prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji, 2) osoby prawne, podmioty lub organy, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do podmiotu, o 
którym mowa w ppkt 1) niniejszego punktu, 3) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy 
działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w ppkt 1) lub 2) niniejszego 
punktu, w tym podwykonawców lub dostawców, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 
10% wartości zamówienia. Niniejsze postępowanie objęte jest ogólnounijnym zakazem udziału 
rosyjskich Wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach. 6. Wykluczenie, z powodu 
okoliczności, o których mowa w pkt 4 oraz 5 następuje na okres trwania tych okoliczności. 7. 
Zamawiający może wykluczyć Wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia. 8. W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawie z art. 7 ust. 1 pkt 1-3 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 
2025 r., poz. 514) Zamawiający odrzuci jego ofertę i nie zaprosi do złożenia oferty dodatkowej 
(o ile dotyczy). Osoby lub podmiot podlegający wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
przywołanej powyżej, które w okresie tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie zamówienia 
publicznego lub biorą udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, podlegają 
karze pieniężnej nakładanej przez Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Cena
Beskrivelse: Kryterium – cena 100% (maksymalna ilość punktów 100) Sposób przyznawania 
punktów: w trakcie oceny ofert punkty zostaną przydzielone wg wzoru: Kryterium cena 
najniższa ------------------------------------ x znaczenie kryterium (100%) x 100 pkt cena oferty 
badanej
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 100

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
d347fe06-a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d347fe06-
a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d347fe06-a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d347fe06-a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d347fe06-a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-d347fe06-a824-4ceb-a550-bd9b7cef7fbe
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Beskrivelse af den finansielle garanti: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium. 2. Wadium 
należy wnieść w wysokości 50.000,00 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy i 00/100 złotych PLN) 
przed upływem terminu składania ofert. W przypadku wadium wnoszonego w pieniądzu 
decyduje moment wpływu środków na rachunek bankowy Zamawiającego.
Frist for modtagelse af tilbud: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 12/08/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, vesteuropæisk 
sommertid
Sted: zgodnie z rozdziałem IX SWZ
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: zgodnie z treścią załącznika nr 8 do SWZ
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: zgodnie z postanowieniami załącznika nr 8 do SWZ

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Wykonawcom, którzy mają lub mieli interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale 
IX ustawy: odwołanie i skarga. 2. Środki ochrony prawnej przysługują także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. Odwołanie: 4. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania Wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej 
Izbą. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
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zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Postępowanie odwoławcze jest 
prowadzone w języku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a 
jeżeli zostały sporządzone w języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania 
odwoławczego, który się na nie powołuje, musi przedstawić ich tłumaczenie na język polski. 8. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1); 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej 
postępowania. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w punktach 8. i 9. wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 
11. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub 
umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 12. W przypadku wniesienia odwołania 
Zamawiający nie może zawrzeć umowy do czasu ogłoszenia przez Izbę wyroku lub 
postanowienia kończącego postępowanie odwoławcze.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Fabryka Wody Sp. 
z.o.o.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Fabryka Wody Sp. z.o.o.
Organisation, der behandler tilbud: Fabryka Wody Sp. z.o.o.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0005
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 0048224587801
Internetadresse: www.uzp.gov.pl/kio
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://epuap.gov.pl/wps
/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
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Organisation med ansvar for mægling

8.1.  ORG-0006
Officielt navn: Fabryka Wody Sp. z.o.o.
Registreringsnummer: 8513217275
Postadresse: 1 Maja 41
By: Szczecin
Postnummer: 71-627
Landsdel (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen
Enhed: Dział Zamówień Publicznych
E-mail: zamowieniapubliczne@fabrykawody.eu
Telefon: +48 91 506 52 95
Internetadresse: https://fabrykawody.eu/
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://ezamowienia.gov.pl/
Køberprofil: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7e3853b2-25c3-
453a-8b14-edd9530cbafb
Denne organisations roller: 
Køber
Udbudssystemleverandør
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9a94c9b7-0c87-4ad7-9341-034a67e25951  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 10/07/2026 09:06:09 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 487175-2026
EUT-S-nummer: 133/2026
Offentliggørelsesdato: 14/07/2026
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